Guide de l'utilisateur du micro-casque
Bluetooth de la gamme Voyager Focus 2
UuC

RESUME

Ce guide fournit a I'utilisateur des informations pratiques sur les tdches a effectuer avec le produit en question.
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Présentation

Micro-casque

ANC: Siri

Low/High % Google Assistant
x (D02
>l > K
1x 2X 3x

Icone Commandes du micro-casque

ANC Annulation active du bruit (désactivé/faible/forte)

ﬁ+ Augmentation de volume

j', Bouton d'appel/appuyer pour interagir avec
Microsoft Teams (uniquement pour le modéle Teams,
application Teams requise)

Siri/Assistant Google Assistant @ commande vocale par défaut

4l Lecture/Pause™*

» Piste suivante™

4 Piste précédente**

Q_

Diminution de volume

Activer/désactiver le mode secret

>

Mise sous tension/hors tension

O
3

Couplage Bluetooth

¥ REMARQUE: *Cette fonctionnalité peut varier selon I'application. Elle peut ne
pas fonctionner avec des applications Web.

Présentation



Soyez prudent

Avant d'utiliser votre nouveau périphérique, consultez le guide de sécurité pour
connaitre les informations importantes relatives d son usage.

Socle de chargement

Certains modéles uniquement.

N=c{=]]

Bf REMARQUE: Le socle de chargement se branche sur le port USB d'un
ordinateur ou d'un chargeur mural.

Témoins lumineux de I'adaptateur Bluetooth USB

Votre adaptateur Bluetooth USB haute-fidélité est déja appairé a votre
périphérique Poly. Branchez-le a votre ordinateur pour le connecter au systéme
audio haute-fidélité.

S

B REMARQUE: Laconnexion USB et le design de votre adaptateur peuvent varier,
mais la fonction reste la méme.

Tableau 141 LED standard

Comportement duvoyant  Description

Rouge et bleu clignotant Appairage

Bleu fixe Périphérique connecté

Clignote en bleu En communication

Rouge fixe Mode secret actif

Violet clignotant Diffusion de contenu multimédia & partir de I'ordinateur

Tableau 1-2 Voyants avec Microsoft Teams*

Comportement du voyant Description

Rouge et bleu clignotant Appairage

Violet fixe Connecté a Microsoft Teams
Clignote en bleu En communication

Rouge fixe Mode secret actif
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Tableau 1-2 Voyants avec Microsoft Teams* (suite)

Comportement du voyant Description

Violet clignotant Notification Microsoft Teams

* Nécessite l'application de bureau Microsoft Teams.

Témoins lumineux de I'adaptateur Bluetooth USB 3



Connecter et appairer

Connexion dun PC

Votre adaptateur Bluetooth USB offre & votre micro-casque la meilleure
connexion, les meilleures fonctionnalités de softphone et une qualité sonore
optimale. L'adaptateur est déja couplé avec votre micro-casque.

1. Allumez votre micro-casque, puis branchez I'adaptateur Bluetooth USB a
votre PC ou ordinateur portable.

2. Levoyant lumineux de I'adaptateur USB clignote puis devient fixe pour
indiquer que le micro-casque est relié a I'adaptateur USB. Si vous portez
votre micro-casque, vous entendez le message « PC connecté » pour indiquer
que la connexion a été établie. Lorsque vous étes en train de passer un appel,
le voyant lumineux de I'adaptateur USB clignote en bleu. Si vous n'étes pas en
train de passer un appel, le voyant lumineux est fixe.

3. Téléchargez Poly Lens Desktop en vous rendant sur hp.com/lens-app. Vous
pouvez personnaliser votre micro-casque via les paramétres et options
avances.

Configuration de I'adaptateur USB pour la lecture de contenu multimédia

Votre adaptateur Bluetooth USB haute-fidélité est fourni prét a prendre des
appels. Pour diffuser du contenu multimédia, configurez votre adaptateur
Bluetooth USB.

Windows

Chapitre 2 Connecter et appairer
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1. Pour configurer votre adaptateur Bluetooth USB pour la lecture de contenu
multimédia, accédez & : menu Démarrer > Panneau de configuration > Son >
onglet Lecture. Sélectionnez Poly BT700 et définissez-le comme périphérique
par défaut, puis cliquez sur OK.

2. Pour suspendre la lecture de la musique lorsque vous passez ou recevez un
appel, accédez a : menu Démarrer > Panneau de configuration > Son > onglet
Communications et sélectionnez le paramétre souhaité.

Mac

= Pour configurer votre adaptateur Bluetooth USB pour la lecture de contenu
multimédia sur votre Mac, accédez a : Préférences systéme > Son. Dans les
onglets Entrée et Sortie, sélectionnez Poly BT700.

Appairage avec un téléphone portable

1. Pour mettre votre micro-casque en mode appairage, maintenez le bouton
marche ¢ enfoncé jusqu'd ce que vous entendiez le message « pairing »
(appairage) et que les voyants lumineux du périphérique clignotent en rouge
et bleu.

®:02

“Pairing”

2. Activez le Bluetooth sur votre téléphone et lancez la recherche de nouveaux
périphériques.

e /Phone Paramétres > Bluetooth > activé*

e Android Paramétres > Bluetooth activé > Recherche de périphériques*

B REMARQUE: *Lesmenus peuvent varier selon les périphériques.

3. Sélectionnez « Poly VFOCUS?2 Series ».

Une fois I'appairage terming, vous entendez le message « pairing
successful » (Appairage réussi) et les voyants lumineux du micro-casque
cessent de clignoter.

[ REMARQUE: Votre micro-casque peut s'appairer avec un maximum de
8 périphériques, mais il ne peut maintenir que 2 connexions simultanées
(dont une avec la base).

Mode appairage

Mettez vos micro-casque en mode d'appairage (connexion Bluetooth) pour le
connecter & un nouveau périphérique ou pour l'appairer & nouveau.

Appairage avec un téléphone portable



= Faites glisser l'interrupteur d'alimentation du micro-casque ¢, puis maintenez-
le enfoncé en position de marche jusqu'a ce que les témoins clignotent en
rouge et bleu.

®:02

“Pairing”

Coupler a nouveau l'adaptateur USB BT700

Généralement, votre adaptateur Bluetooth USB est déja couplé avec votre
périphérique audio Poly. Si votre adaptateur est déconnecté ou acheté
séparément, vous devrez le coupler a votre périphérique Poly.

Votre adaptateur USB nécessite un couplage de Poly Lens Desktop a un
périphérique audio Poly. Telécharger : hp.com/lens-app.

=

[ REMARQUE: Le design de l'adaptateur varie en fonction de la connexion USB.

1. Branchez I'adaptateur Bluetooth USB haute-fidélité a votre ordinateur
portable ou votre PC et attendez que votre ordinateur le reconnaisse.

2. Mettez votre périphérique audio Poly en mode couplage.
3. Lancez larecherche Poly Lens Desktop et trouvez Poly BT700.

4,  Mettez votre adaptateur Bluetooth USB en mode couplage en sélectionnant
« Coupler un nouveau périphérique » sur la page principale de I'adaptateur
ou dans le menu déroulant. Votre adaptateur clignote en bleu et rouge.

Le couplage est réussilorsque vous entendez les messages « Couplage
réussi » et « PC connecté » et que le voyant lumineux de I'adaptateur
Bluetooth USB est allumé.

6 Chapitre 2 Connecter et appairer
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Ajustement et chargement

Port G gauche ou a droite

e Pour positionner le microphone sur le c6té droit ou gauche, faites pivoter la
perche microphone vers le haut. Remontez ou abaissez la perche microphone,
de sorte que I'extrémité se trouve a deux épaisseurs de doigts du coin de la
bouche.

[ REMARQUE: Votre micro-casque détecte les changements de coté de la
perche microphone et synchronise les parameétres audio spécifiques a
chaque coté.

e Desserrez doucement le serre-téte s'il ne vous semble pas confortable au
niveau des oreilles.

Chargement

Le c@ble USB-C et le socle de chargement (vendu séparément) se branchent sur le
port USB d'un ordinateur ou d'un chargeur mural.

= Chargez votre micro-casque a I'aide du cable USB-C ou du socle de
chargement (vendu séparément). Les témoins lumineux de votre micro-casque
clignotent lors de la charge. Il faut environ 2 heures pour recharger
complétement le micro-casque. Les témoins lumineux s'éteignent lorsque la
charge est terminée.

Figure 3-1 Cdble USB-C

Ajustement et chargement 7



Figure 3-2 Socle de chargement (vendu séparément)

Voyants lumineux du micro-casque Signification

Arrét Chargement terminé

(X X ] Niveau de batterie élevé

[ X ) Niveau de batterie moyen
® Batterie faible

_:.:_ Niveau de batterie critique

Vérifier I'état de charge du micro-casque
Vérifiez I'état de charge de votre micro-casque:

e Lorsque le micro-casque est inactif, faites glisser l'interrupteur ¢, puis
relGichez-le en position de marche. Ecoutez l'alerte vocale ou observez les
voyants lumineux du micro-casque.

Chapitre 3 Ajustement et chargement



Charger le logiciel

Téléchargez I'application Poly Lens pour tirer le meilleur parti de votre
périphérique. Certains softphones nécessitent l'installation du logiciel Poly afin
d'activer la fonctionnalité de contrdle d'appel (répondre ou mettre fin & un appel et
mode secret) sur le périphérique.

¥ REMARQUE: Des droits administrateur peuvent étre nécessaires pour
télécharger 'application de bureau. Si vous ne disposez pas des droits
administrateur sur votre systéme, contactez votre administrateur systéme.

e Téléchargez Poly Lens Desktopl'application sur hp.com/lens-app.

e Téléchargez I'application Application mobile Poly Lens sur hp.com/lens-app,
I'App Store ou Google Play.

2 Download on the . GETITON
@& AppStore | B Google Play

Tableau 441 Fonctionnalités Poly Lens prises en charge

Caractéristique Application mobile Poly Lens Desktop
Poly Lens

Configurer le contrdle d'appel Disponible sur certains v

pour softphones softphones

Modifier la langue du micro- v v

casque

Activer les fonctions v v

Choisir le paramétre v v

d'égaliseur préféré

Affichage du niveau de la v v
batterie

Mettre a jour le firmware du v v
périphérique

Gérer les notifications et les v v
alertes

Programmer des rappels v v

pour la santé et le bien-étre

Afficher le guide de v v
I'utilisateur
FindMyHeadset v

Mettre a jour votre périphérique Poly

Maintenez votre firmware et votre logiciel & jour pour améliorer les performances
de votre périphérique Poly et bénéficier de nouvelles fonctionnalités.

Charger le logiciel 9
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Mettez a jour votre périphérique a I'aide de Poly Lens. Téléchargez sur hp.com/
lens-app.

10 Chapitre 4 Charger le logiciel
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Bases

ANC: Siri

Low/High % Google Assistant
x (902
>l > KK
1x 2% 3x

Mise sous tension/hors tension

= Pour allumer votre micro-casque, faites glisser le bouton d'alimentationd sur le
vert.

Régler le volume
= Appuyez sur l'un ou I'autre des boutons de réglage du volume (+) ou (-).

Régler le volume du microphone de votre micro-casque (softphone)

= Effectuez un appel test depuis un softphone et réglez le volume de votre
ordinateur et de votre softphone en conséquence.

Régler le volume des invites vocales

= Pour régler le volume des alertes et invites vocales, tournez le bouton de
réglage du volume vers le haut (+) ou vers le bas (-) lorsque vous n'étes pas en
communication ou que vous ne diffusez pas de contenu audio.

Bases 1
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Passer/Prendre/Mettre fin & un appel

Répondre a un appel ou raccrocher

= Appuyez sur le bouton d'appel ..

Répondre d un second appel

= Appuyez d'abord sur le bouton d'appel \. pour mettre fin & I'appel en cours, puis
appuyez a nouveau sur le bouton d'appel «. afin de répondre au nouvel appel.

Mode secret
= Activation du mode secret de votre micro-casque en cas d'appel en cours :

e Appuyez sur le bouton Mode Secret

e Faites pivoter la perche microphone jusqu'd ce qu'elle s'enclenche vers le
haut

e Retirez votre micro-casque (nécessite I'activation des capteurs
intelligents). Mettez votre micro-casque pour désactiver le mode secret.

Mettre un appel en attente
= Pour mettre en attente une conversation en cours, appuyez sur le bouton

d'appel du micro-casque pendant 2 secondes. Appuyez sur le bouton d'appel
pour reprendre un appel mis en attente.

Basculer d'un appel a I'autre (fonction Flash)

= Pour basculer entre plusieurs appels, appuyez sur le bouton d'appel du micro-
casque pendant 2 secondes.

[ REMARQUE: Disponible uniquement pour les appels sur softphone. Ne
fonctionne pas avec les appels mobiles.

Appeler le dernier numéro composé (smartphone)

= Pour appeler le dernier numéro composeé, appuyez deux fois sur le bouton
d'appel.

Chapitre 5 Bases



Répondre aux appels sur un deuxieéme périphérique

Il est facile de répondre aux appels sur deux périphériques (notamment via un
softphone).

Lors d'un appel, une sonnerie de notification vous signale un appel entrant sur le
second périphérique couplé.

= Pour répondre @ un deuxiéme appel recu sur I'autre périphérique, appuyez
d'abord sur le bouton d'appel . pour mettre fin & I'appel en cours, puis appuyez
& nouveau sur le bouton d'appel pour répondre au nouvel appel. Si vous
choisissez d'ignorer le deuxiéme appel, il est alors redirigé vers le répondeur.

Démarrer Microsoft Teams (pour les modéles Teams

uniquement)

ANC

Appuyez sur le bouton Teams de votre micro-casque pour ouvrir et utiliser
rapidement l'application de bureau Microsoft Teams.

e Lorsque vous n'étes pas en communication, appuyez sur le bouton Teams iy}
pour afficher I'application Microsoft Teams sur votre ordinateur.

e Lorsque le voyant de votre adaptateur USB connecté clignote en violet,
appuyez sur le bouton Teams pour afficher les notifications Teams.

B REMARQUE: Modéle Teams et application de bureau Teams requis.
L'application mobile Teams n'est pas prise en charge.

L'annulation active du bruit (ANC) réduit le bruit extérieur et améliore la qualité du
son et de votre musique.

= Faites glisser l'interrupteur ANC pour choisir entre :
e Bas:recommandé pour le bureau

e Haut:recommandé pour les environnements bruyants

Répondre aux appels sur un deuxi€éme périphérique
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Utiliser les capteurs

Les capteurs intelligents s'activent lorsque vous mettez ou retirez le micro-casque.
Personnalisez la fonction dans Poly Lens. Le tableau ci-dessous présente les
parameétres par défaut.

Avec les capteurs actifs mettre votre micro-casque retirer votre micro-casque
permetde: permetde:
Appel sur un téléphone répondre a l'appel maintenir 'appel dans le
portable/softphone micro-casque
Musique/Multimédia reprendre la lecture de mettre en pause la lecture
la musique ou du fichier de la musique ou du fichier
multimédia (en cas de multimédia (en cas de
lecture en cours avant le lecture en cours)*
retrait)*
Mode secret (activer dans désactiver le mode secret activer le mode secret en
Poly Lens) en cas d'appel en cours cas d'appel en cours

7 REMARQUE: *Cette fonctionnalité peut varier selon I'application. Elle peut ne
pas fonctionner avec des applications Web.

Réinitialiser les capteurs

Vous devrez peut-étre réinitialiser les capteurs s'ils ne fonctionnent pas
normalement.

= |l existe deux méthodes pour réinitialiser les capteurs du micro-casque. Faites
votre choix:

e placez votre micro-casque sous tension sur le socle de chargement
pendant 10 secondes

e Allumez votre micro-casque en maintenant enfonceé le bouton du mode
secret % pendant plus de 4 secondes jusqu'd ce que les témoins lumineux
clignotent quatre fois en violet. Veillez a ne pas toucher le rembourrage de
I'écouteur et & ne pas le faire entrer en contact avec d'autres surfaces.

Désactiver les capteurs

= \ous pouvez désactiver les capteurs intelligents de votre micro-casque de
deux maniéres :

e Gérezles capteurs dans Poly Lens

e Maintenez enfoncés les boutons de mode secret % et d'appel . pendant
plus de 4 secondes jusqu'd ce que le témoin lumineux clignote en violet,
puis en rouge. Pour réactiver les capteurs, effectuez la méme opération et
le témoin lumineux devrait clignoter en violet, puis en bleu

14 Chapitre 5 Bases



¥ REMARQUE: Les capteurs ne peuvent pas étre désactivés pendant la lecture
d'un fichier audio.

Lire et mettre en pause des fichiers audio

= Appuyez sur le bouton d'appel . pour mettre en pause ou reprendre la lecture
de fichiers audio.

B REMARQUE: Cette fonctionnalité peut varier selon I'application. Elle peut ne
pas fonctionner avec des applications Web.

Assistant vocal (fonctionnalité du smartphone)

= Siri, Assistant Google, Cortana Maintenez le bouton de contrdle d'appel
enfoncé pendant 2 secondes afin d'activer l'assistant vocal par défaut de
votre téléphone. Attendez le signal du téléphone pour activer la numérotation
vocale, la fonction de recherche et d'autres commandes vocales de votre
smartphone.

Lire et mettre en pause des fichiers audio

15
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Autres caractéristiques

Sélectionner la langue

= \ous pouvez modifier la langue de votre micro-casque a I'aide de Poly Lens.
Télécharger : hp.com/lens-app.

Témoin En ligne

= |es voyants de votre micro-casque s'allument en rouge pour informer les
personnes qui vous entourent que vous étes en communication. Gérez les
paramétres depuis Poly Lens.

Mode filaire (audio via USB)

Sivous entendez des coupures de son pendant vos appels passés depuis

un softphone, il est possible que vous rencontriez des problémes de densité
Bluetooth. Améliorez les performances audio en utilisant le mode filaire qui réagit
mieux aux problémes de densité.

1.  Débranchez I'adaptateur USB Bluetooth de votre ordinateur

2. Connectez directement votre micro-casque a votre ordinateur avec le cdble
USB de 1,5 m fourni

3. Mettez votre micro-casque hors tension pour utiliser le mode filaire adapté &
la densité.

E REMARQUE: Labatterie de votre micro-casque se recharge en mode filaire.

Chapitre 6 Autres caractéristiques
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Dépannage

Trouvez des solutions pour améliorer votre expérience de micro-casque.

Tableau 71 Dépannage du micro-casque

Probléme

Résolution

Comment appairer mon micro-casque a
un périphérique mobile ?

Reportez-vous & la section Appairage ¢ un
périphérique mobile & la page 5.

Comment appairer mon micro-casque a
un ordinateur de bureau ou portable ?

Branchez I'adaptateur Bluetooth USB & votre
ordinateur de bureau ou portable. L'adaptateur est
appairé @ votre micro-casque et se connecte au
systéme audio de votre ordinateur. Reportez-vous & la
section Connexion d un PC & la page 4.

Pourquoi est-il préférable d'utiliser
I'adaptateur Bluetooth USB au lieu du
Bluetooth de mon ordinateur ?

Votre adaptateur Bluetooth USB assure la meilleure
connexion, les meilleures fonctionnalités de softphone
et une qualité sonore optimale sur votre micro-casque.
Reportez-vous & la section Connexion d un PC @ la
page 4, Configurer 'adaptateur USB pour la lecture de
contenu multimédia & la page 4.

Comment appairer mon adaptateur
Bluetooth USB & un autre périphérique
audio Poly pris en charge ?

Poly Lens Desktop est nécessaire pour appairer

votre adaptateur Bluetooth USB BT700 & un autre
périphérique. Votre adaptateur Bluetooth mémorise
jusqu'a 2 périphériques audio Poly pris en charge, mais
ne se connecte qu'd un seul a la fois. Reportez-vous

@ la section Coupler a nouveau l'adaptateur USB d la
page 6.

Puis-je connecter mon micro-casque @ un
téléphone portable et & un ordinateur en
méme temps ?

Oui, votre micro-casque peut se connecter d un
téléphone portable et un PC. Votre micro-casque
mémorise jusqu'a 8 périphériques, mais ne se
connecte qu'a 2 périphériques a la fois. Cela inclut
I'adaptateur Bluetooth USB.

Le son du micro-casque ne fonctionne pas
comme il le devrait lorsqu'il est connecté a
mon ordinateur.

e  Aucoursd'unappel, mes
interlocuteurs ne m'entendent pas.

e  Aucoursd'unappel, je n'entends pas
mes interlocuteurs.

e Jen'entends pas la musique dans
mon micro-casque.

° Lorsque j'écoute de la musique et que
I'on m'appelle, celle-ci est trop forte
Ou ne se met pas en pause.

Vérifiez les points suivants :

° Pour configurer le son de votre micro casque
sur votre ordinateur, reportez-vous @ la section
Configurer I'adaptateur USB pour la lecture de
contenu multimédia & la page 4.

° Veillez & n'ouvrir qu'une seule application de
softphone a la fois.

° Pour des performances optimales, assurez-vous
que le firmware de votre micro-casque est @ jour.
Reportez-vous @ la section Mettre d jour votre
périphérique Poly a la page 9.

Dépannage

17
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Chapitre 7 Dépannage

Tableau 71 Dépannage du micro-casque (suite)

Probléme

Résolution

Le contr6le d'appel de mon micro-casque
ne fonctionne pas comme il le devrait lors
d'un appel sur un softphone.

Vérifiez les points suivants :

° Pour des performances optimales, assurez-vous
que le firmware de votre micro-casque est d jour.
Reportez-vous @ la section Mettre @ jour votre
périphérique Poly a la page 9

Mettre & jour votre périphérique Poly d la page 9.

° Veillez & n'ouvrir qu'une seule application de
softphone a la fois.

° Si vous en avez besoin pour activer la
fonctionnalité de commande du micro-casque
(réponse/fin d'appel et mode secret), vérifiez que
Poly Lens Desktop est bien installé. Consultez
Charger le logiciel d la page 9.

e  Sélectionnez votre application de softphone dans
Poly Lens Desktop.

(Modéles Teams uniquement) Comment
interagir avec Microsoft Teams gréice
mon micro-casque ?

° Appuyez sur le bouton d'appel t, du micro-
casque pour ouvrir et utiliser rapidement
Microsoft Teams. Reportez-vous @ la section
Démarrer Microsoft Teams (pour les modéles
Teams uniquement) & la page 13.

e  Définissez votre softphone cible dans Poly Lens
Desktop

(Modéles Teams uniquement) Mon micro-
casque Microsoft Teams fonctionne-t-il
avec d'autres softphones ?

Oui, méme si votre micro-casque est optimisé pour
Microsoft Teams, il peut étre configuré pour une
utilisation avec d'autres softphones pris en charge.
Définissez votre téléphone cible dans Poly Lens
Desktop.

Lorsque vous configurez un autre softphone, le bouton
d'appel \. :

° n'interagit pas avec Teams
e n'affiche pas les notifications Teams

e nelance pas Cortana

Je souhaite personnaliser les
fonctionnalités de mon micro-casque.

Personnalisez les paramétres de votre périphérique
avec Poly Lens. Télécharger : hp.com/lens-app.

Le son du micro-casque est coupé
pendant les appels via le softphone.

Il est possible que vous rencontriez des problémes de
densité Bluetooth. Utilisez le mode filaire adapté a la
densité. Reportez-vous & la section Mode filaire (audio
via USB) @ la page 16.

Je veux utiliser mon micro-casque comme
un micro-casque USB filaire avec mon
ordinateur.

Votre micro-casque peut étre utilisé en mode filaire.
Reportez-vous & la section Mode filaire (audio via USB)

alapage 16.

Puis-je utiliser mon micro-casque pendant
le chargement ?

Votre micro-casque se recharge en mode filaire.
Reportez-vous & la section Mode filaire (audio via USB)
alapage 16.

La durée du mode conversation n'est pas
correcte.

Videz la batterie de votre micro-casque puis rechargez-
la complétement pour réinitialiser la précision de
l'invite indiquant I'autonomie en mode conversation.



http://www.hp.com/lens-app

Tableau 71 Dépannage du micro-casque (suite)

Probléme Résolution

Je ne dispose pas de suffisamment Procédez comme suit :

de ports de chargement pour mon

adaptateur Bluetooth USB et monsoclede Branchez votre socle de chargement sur une
chargement en option. prise murale

° Pour charger votre micro-casque lorsqu'il est
connecté & votre ordinateur, utilisez le mode
filaire. Reportez-vous @ la section Mode filaire
(audio via USB) & la page 16.

Dépannage 19



Contenu de la boite

Le contenu peut varier en fonction du produit.

Figure 8-1 Micro-casque

Figure 8-2 Adaptateur USB Bluetooth (le design peut varier)

S

Figure 8-3 Socle de chargement (sur certains modéles uniquement)

N\=C{=]]

Figure 8-4 Housse de transport

Figure 8-5 Cdble USB-C
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Figure 8-6 Guide de mise en route rapide
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Avertissements en matiére de sécurité

Instructions de sécurité

Afin de réduire le risque d'incendie, de décharge électrique, de blessure corporelle
et de dommage matériel, veuillez lire les instructions suivantes sur la sécurité et

le fonctionnement avant d'utiliser votre produit HP. Température de charge, de
fonctionnement et de conservation : entre 10 °C et 40 °C.

Utilisez uniquement les produits et les accessoires HP congus pour ce produit.
En cas d'irritation de la peau, cessez d'utiliser ce produit et contactez HP.

ENFANTS Ne laissez pas les enfants jouer avec le produit, ils risquent de
s'étouffer avec certaines piéces de petite taille.

Ne démontez pas le produit car vous risquez de vous exposer a des tensions
élevées ou a d'autres dangers. Si vous ne réassemblez pas correctement le
produit, vous risquez de provoquer des chocs électriques ou un incendie lors
de son utilisation.

Débranchez le produit, cessez de I'utiliser et contactez HP en cas de
surchauffe, ou d'endommagement du revétement extérieur, du cordon ou du
connecteur.

L'exposition d une pression sonore excessive ou d un volume élevé risque
d'endommager votre audition de maniére temporaire ou permanente. Les
préférences de volume varient selon les utilisateurs, mais ne dépassez

pas un niveau d'écoute modéré et évitez toute exposition prolongée a

des volumes d'écoute élevés. Plus le niveau d'écoute est €levé, plus votre
audition se dégrade rapidement. Le volume du micro-casque peut varier

en fonction du périphérique avec lequel il est utilisé. Les paramétres du
périphérique que vous utilisez affectent le volume d'écoute. Si vous ressentez
une géne auditive, arrétez d'utiliser le périphérique avec le micro-casque et
consultez un médecin. Pour protéger votre audition, suivez les consignes des
professionnels de I'audition ci-dessous :

Réglez le volume @ bas niveau avant de placer le micro-casque sur vos oreilles
et conservez le niveau sonore le plus bas possible lors de I'écoute.

N'augmentez pas le volume pour vous protéger des environnements bruyants.
Utilisez, si possible, le micro-casque dans un endroit tranquille, sans trop de
bruits de fond.

Limitez le temps d'utilisation de votre micro-casque @ volume élevé.

Baissez le volume si le son provenant du micro-casque vous empéche
d'entendre les personnes qui parlent autour de vous.

Chapitre 9 Avertissements en matiére de sécurité



e Sivous utilisez un micro-casque en conduisant, vérifiez la Iégislation locale
concernant l'utilisation des téléphones portables et des micro-casques et
assurez-vous que votre attention est suffisante pour une conduite en toute
sécurité. Le port d'un micro-casque ou d'un casque qui couvre les deux
oreilles vous empéche d'entendre d'autres sons. Il est illégal dans la plupart
des régions au volant d'un véhicule ou & vélo, et peut entrainer de graves
risques pour vous ou les autres.

e Sile produitinclut des écouteurs/embouts, installez-les et utilisez-les
conformément aux instructions fournies. Ne forcez pas les écouteurs/
embouts dans le canal auditif. Sil'un ou I'autre se coince dans le canal auditif,
consultez un médecin immédiatement.

e Branchez I'adaptateur ou le chargeur secteur dans une prise murale
suffisamment prés de I'équipement et facilement accessible.

Avertissements concernant la batterie pour les produits sans fil

e Sivotre produit posséde une batterie intégrée non remplacgable, n'essayez
pas d'ouvrir le produit ou de retirer la batterie, car vous pourriez endommager
le produit et/ou vous blesser. Si votre produit posséde une batterie
remplacable, utilisez uniquement le type de batterie fourni par HP. Les
batteries usagées doivent étre retirées rapidement.

e Remplacez les batteries rechargeables aprés trois ans ou 300 cycles de
charge, selon I'événement qui se produit en premier.

e Nejetez pas le produit ou la batterie dans le feu ou dans un endroit ot la
température excéde 40 °C.

e N'exposez pas la batterie & des températures extrémement élevées. Cela
peut provoquer une explosion ou une fuite de liquide ou gaz inflammable.

e Ne tentez pas d'ouvrir ou d'endommager la batterie. Elle peut contenir des
produits corrosifs qui sont dangereux s'ils entrent en contact avec les yeux et
la peau et toxiques en cas d'absorption.

e Ne placez jamais de batteries dans votre bouche. En cas d'absorption,
contactez un médecin ou un centre antipoison.

e l'ingestion peut entrainer des brilures, une perforation des tissus mous et
la mort. Des brilures graves peuvent survenir dans les 2 heures suivant
I'ingestion.

e Conservez les batteries hors de la portée des enfants.

e Empéchez que des objets en métal, comme des clés ou des piéces, ne
rentrent en contact avec une batterie ou son support.

e RECYCLAGE:la batterie du produit doit étre recyclée ou détruite de la
maniére appropriée. Contactez votre centre de recyclage local pour obtenir
les instructions relatives au retrait et a I'élimination des batteries.

Instructions de sécurité
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e Utilisez uniguement le chargeur fourni par HP pour charger le produit et
suivez les instructions de chargement indiquées. Si votre micro-casque est
congu pour étre rechargé avec votre chargeur de téléphone portable, utilisez
uniquement les chargeurs de téléphones portables homologués et fournis par
le fabricant de votre téléphone portable. Ne I'utilisez qu'a cette fin. Assurez-
vous gue la tension nominale correspond @ l'alimentation secteur utilisée.
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Assistance

BESOIN DE PLUS D'INFORMATIONS ?

support.hp.com/poly

HP Inc.

1501 Page Mill Road

Palo Alto, CA 94304, US.A.
650-8571501

HP REG 23010, 08028

Barcelona, Spain

HP Inc UK Ltd

Regulatory Enquiries, Earley West
300 Thames Valley Park Drive
Reading, RG6 1PT

United Kingdom

EENTEARBRRGERAS
SR EAEE I 66 5% 10 4%
EE:02:37899900

RMN (Regulatory Model Number): VFOCUS?2, BT700, BT700C

Assistance
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